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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.° 5/2014
Regulamentacao da Lei do planeamento urbanistico

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Executi-
vo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e do artigo 67.°
da Lein.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), para valer
como regulamento administrativo complementar, o seguinte:

CAPITULOT

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

O presente regulamento administrativo tem como objecto a
regulamentacdo da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urba-
nistico).

Artigo 2.°

Dever de cooperacio e coordenacao

1. Os servigos da Administracdo Publica com atribuicdes
relacionadas com o planeamento urbanistico devem cooperar
entre si e coordenar as suas intervencdes de modo a que sejam
atingidos os objectivos do planeamento urbanistico.

2. Os servigos da Administracdo Publica devem remeter a
Direccao dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
adiante designada por DSSOPT, a pedido desta, toda a docu-
mentagdo com relevante interesse para o planeamento urbanis-
tico.

Artigo 3.°

Dever de compatibilizacio do planeamento

1. No ambito dos procedimentos de elaboracao, revisao e
alteracao dos planos urbanisticos, a DSSOPT deve identificar
e ponderar os planos e projectos com incidéncia na drea a que
respeitam, considerando os que ja existam e 0s que se encon-
trem em elaboracao, por forma a assegurar as necessarias com-
patibilizagdes.

2. Para efeitos de compatibiliza¢do, a DSSOPT deve identi-
ficar e ponderar os planos e projectos da iniciativa, designada-
mente:

1) Do Instituto Cultural;
2) Do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais;
3) Da Direcgao dos Servigos de Assuntos de Trafego;

4) Do Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas;
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5) Do Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes;
6) Da Direccdo dos Servicos de Proteccdo Ambiental;
7) Do Instituto de Habitagao, adiante designado por IH;

8) Da Direcgdo dos Servicos de Turismo.

Artigo 4.°
Base de dados

A DSSOPT regista na sua base de dados, designadamente,
os planos urbanisticos, com o conteido documental integral
estabelecido nos artigos 7.° ¢ 10.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do
planeamento urbanistico), incluindo as alteragdes de que sejam
objecto, bem como as medidas preventivas e as plantas de con-
digdes urbanisticas, adiante designadas por PCU, para consul-
ta da populacao.

CAPITULO II

Comissao Interdepartamental

Artigo 5.°

Criacao

E criada a Comissdo Interdepartamental, como 6rgdo de
coordenacdo e acompanhamento da elaboracio, revisdo, alte-
racdo e avaliagdo da execucdo dos planos urbanisticos.

Artigo 6.°

Composicao e nomeacao

1. A Comissao Interdepartamental € composta por represen-
tantes dos servicos da Administragdo Publica com atribuigdes
relacionadas com o planeamento urbanistico, designadamente
representantes dos servigos previstos no n.° 2 do artigo 3.°

2. A nomeacdo dos membros da Comissdo Interdeparta-
mental € efectuada por despacho do Chefe do Executivo, publi-
cado no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de
Macau.

Artigo 7.°

Modo de funcionamento

1. Os membros da Comissao Interdepartamental devem, no
ambito dos procedimentos de elaboracido, revisdo e alteracao
dos planos urbanisticos, apresentar um parecer escrito, devida-
mente fundamentado, do qual constam as opinides e sugestoes
dos servigos da Administragao Publica que representam.

2. Os pareceres da Comissao Interdepartamental devem ex-
primir a anélise individualizada efectuada pelos diversos servi-
¢os da Administracdo Publica nela representados.

3. Os trabalhos da Comissdo Interdepartamental sdo coorde-
nados pelo director da DSSOPT.
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4. Atenta a natureza das matérias a analisar, o director da
DSSOPT pode convidar, para participarem nas reunides da
Comissdo Interdepartamental, representantes dos servigos da
Administracdo Publica com atribui¢des relacionadas com o
planeamento urbanistico e de entidades ptblicas ou privadas.

5. A Comissdo Interdepartamental é apoiada técnica e ad-
ministrativamente pela DSSOPT, que suporta igualmente os
encargos financeiros decorrentes do seu funcionamento.

CAPITULO III

Regime procedimental dos planos urbanisticos

Artigo 8.°

Divulgacao de informacoes

A DSSOPT deve divulgar através dos meios considerados
adequados, designadamente através da sua pagina electrénica,
as seguintes matérias:

1) A decisdo do Chefe do Executivo de desencadear o pro-
cesso de elaboracao, revisdo e alteracdo de planos urbanisticos;

2) A conclusao das fases de elaboragao, revisdo e alteragdo
de planos urbanisticos, bem como o teor dos elementos a sub-
meter a divulgacdo, exposi¢do e consulta publica;

3) A abertura do periodo de divulgacgdo, exposicdo e consul-
ta publica do projecto do plano director;

4) A abertura do periodo de divulgag¢do, exposi¢ao e consul-
ta publica dos projectos dos planos de pormenor e de recolha
de opinides e sugestoes dos titulares de direitos reais sobre
terrenos de propriedade privada e dos concessiondrios de ter-
renos do Estado;

5) O relatério com as conclusdes da discussdo publica e da
recolha de opinides e sugestdes dos interessados referidos na
alinea anterior;

6) Os pareceres do Conselho do Planeamento Urbanistico,
adiante designado por CPU;,

7) O relatdrio com as conclusdes da avaliacdo da execugdo
dos planos urbanisticos.

Artigo 9.°

Participacao da populacio e interessados

1. No ambito dos procedimentos de elaboracdo e alteracdo
dos planos urbanisticos, a populagao, os titulares de direitos
reais sobre terrenos de propriedade privada e os concessio-
ndrios de terrenos do Estado tém a possibilidade de formular
opinides e sugestoes.

2. As opinides e sugestdes apresentadas pela populagdo e
interessados referidos no nimero anterior relativamente aos
projectos dos planos urbanisticos devem indicar as respectivas
matérias constantes do projecto de plano urbanistico e as ra-
zoes justificativas das alteragdes propostas.
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Artigo 10.°

Divulgacio, exposicao e consulta publica

1. A abertura do periodo de divulgacao, exposicdo e consul-
ta publica sobre o conteido de um determinado projecto de
plano urbanistico é divulgada através de aviso a publicar no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
de antncio a publicar em, pelo menos, dois jornais da Regido
Administrativa Especial de Macau, adiante designada por
RAEM, um de lingua chinesa e outro de lingua portuguesa, e
de comunicag¢do na pagina electréonica da DSSOPT.

2. Do aviso, do antncio e da comunicacio, referidos no nu-
mero anterior, devem constar, designadamente:

1) Os locais onde se encontra disponivel para consulta o
projecto do plano urbanistico e podem ser apresentadas as opi-
nides e sugestoes;

2) O método e a forma como a populagdo pode apresentar as
opinides e sugestoes;

3) A indicacdo do periodo de divulgag¢do, exposicdo e consul-
ta publica.

Artigo 11.°

Recolha de opinioes e sugestoes dos interessados

1. Para efeitos de notificagdo edital dos titulares de direitos
reais sobre terrenos de propriedade privada e dos concessio-
nérios de terrenos do Estado, nos termos do artigo 18.° da
Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), do aviso a
publicar no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau, do edital a afixar nos locais de estilo e do antincio a
publicar em jornais, devem constar as matérias previstas no n.° 2
do artigo anterior, com as necessarias adaptagoes.

2. Os interessados referidos no nimero anterior, que pre-
tendam apresentar, por escrito, opinides e sugestdes, devem
indicar e comprovar a sua posi¢do juridica em relacdo aos res-
pectivos terrenos, designadamente, mediante a apresentagdo
de certiddo de registo predial ou informacao escrita de registo
predial, emitidas pela Conservatdria do Registo Predial.

3. No ambito do procedimento de recolha de opinides e
sugestoes dos titulares de direitos reais sobre terrenos de pro-
priedade privada e dos concessiondrios de terrenos do Estado,
localizados na area de intervenc¢do de planeamento, a DSSOPT
deve proceder a realizacdo de sessdes de esclarecimento desti-
nadas a estes interessados.

Artigo 12.°

Analise das opinides e relatorios

1. A DSSOPT deve proceder a andlise das opinides e suges-
tdes apresentadas pelos titulares de direitos reais sobre terre-
nos de propriedade privada, pelos concessiondrios de terrenos
do Estado, quando aplicdvel, e pela populacao.

2. Concluida a anélise das opinides e sugestoes apresentadas,
a DSSOPT divulga, por escrito, um relatério de andlise dessas
opinides e sugestdes no prazo maximo de 180 dias, a contar
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do termo do periodo de divulgagdo, exposicdo e recolha de
opinides e sugestdes dos interessados ou do termo do periodo
de divulgagdo, exposi¢do e consulta publica, consoante o que
termine em ultimo lugar.

3. O relatério referido no niimero anterior, que contém c6-
pia das opinides e sugestdes apresentadas, o projecto do plano
urbanistico e os respectivos relatérios técnicos sdo remetidos
pela DSSOPT ao CPU para emissdo de parecer sobre o projec-
to do plano urbanistico no prazo de 60 dias, a contar da data
da sua recepgao.

4. Tendo em consideracdo o parecer do CPU, a DSSOPT ela-
bora, no prazo de 90 dias, a contar da data da sua recep¢ao, um
relatério final, o qual € submetido a consideragdao do Chefe do
Executivo, para efeitos de decisdo sobre a alteracao do projecto
de plano urbanistico ou conclusdo da sua elaboragao.

5. Do relatorio final, referido no nimero anterior, devem
constar os seguintes elementos:

1) O projecto do plano urbanistico objecto de divulgagao, ex-
posicao e consulta ptblica e os respectivos relatérios técnicos;

2) O relatério de anélise das opinides e sugestdes apresenta-
das pelos titulares de direitos reais sobre terrenos de proprie-
dade privada, pelos concessiondrios de terrenos do Estado,
quando aplicdvel, e pela populacio;

3) O parecer do CPU;

4) As alteracdes propostas e razdes justificativas, quando
aplicavel;

5) A proposta de decisao.

Artigo 13.°

Decisao e divulgacao

1. A decisdo do Chefe do Executivo de alterac@o do projecto
do plano urbanistico ou conclusio da sua elaboragdo é tomada
tendo em consideragdo o contetddo do relatério referido no n.° 4
do artigo anterior e as propostas nele formuladas.

2. A decisao do Chefe do Executivo de alterag@o do projecto
do plano urbanistico ou conclusdo da sua elaboracdo ¢é divul-
gada a populacao, através dos meios considerados adequados,
designadamente através de comunicag@o na pdgina electrénica
da DSSOPT.

Artigo 14.°

Alteracao do projecto

1. Quando tenha sido decidida pelo Chefe do Executivo a al-
teragdo do projecto do plano urbanistico, a DSSOPT deve con-
cluir a sua alteragdo, de acordo com as principais conclusdes
do relatério final, no prazo de 180 ou de 60 dias, consoante o
projecto do plano deva ou nédo ser significativamente alterado.

2. Em casos excepcionais, o cumprimento dos prazos pre-
vistos no nimero anterior pode ser dispensado pelo Chefe do
Executivo, sob proposta da DSSOPT.
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3. Exceptuadas as situacdes em que o projecto esteja sujeito
a abertura de um novo periodo de divulgacdo, exposi¢do e
recolha de opinides e sugestdes dos titulares de direitos reais
sobre terrenos de propriedade privada e dos concessionarios
de terrenos do Estado e de divulgagdo, exposicdo e consulta
publica, nos termos do n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 12/2013
(Lei do planeamento urbanistico), apés a respectiva alteragdo
o projecto é submetido pela DSSOPT a consideragdo do Chefe
do Executivo para efeitos de decisao.

Artigo 15.°

Conclusio da elaboracio do projecto de plano

Quando tenha sido decidida pelo Chefe do Executivo a con-
clusdo da elaboracdo de um projecto de plano urbanistico, a
DSSOPT deve proceder, no prazo de 30 dias, a sua conclusao.

Artigo 16.°

Revisao

1. A revisdo dos planos urbanisticos ¢ determinada por des-
pacho do Chefe do Executivo, tendo em consideracdo o relato-
rio elaborado pela DSSOPT, onde constem os fundamentos da
revisao proposta.

2. Concluida a revisdo do plano urbanistico, a DSSOPT ela-
bora um relatério de andlise da revisao, que inclui a eventual
necessidade de alteracdo do plano e as razoes justificativas das
alteragdes propostas.

3. O relatdrio referido no nimero anterior ¢ remetido pela
DSSOPT ao CPU, para emissao de parecer sobre a revisao do
plano, no prazo de 45 dias, a contar da data da sua recepcao.

Artigo 17.°

Alteracao dos planos urbanisticos na sequéncia
da sua revisao

1. Tendo em consideracao o parecer do CPU e o relatério
elaborado pela DSSOPT, nos termos do n.° 2 do artigo ante-
rior, o Chefe do Executivo decide sobre a alteracdo do plano
urbanistico, através de despacho do Chefe do Executivo, publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau.

2. Quando tenha sido decidida pelo Chefe do Executivo a
ndo alteragdo do plano urbanistico, a DSSOPT deve divulgar,
através dos meios considerados adequados, designadamente
através da sua pagina electrénica, o contetido principal do rela-
tério de andlise da revisao.

Artigo 18.°

Alteracoes sujeitas a um regime procedimental simplificado

1. No ambito do regime procedimental simplificado, compe-
te a DSSOPT submeter ao Chefe do Executivo a proposta de
alteracdo dos planos urbanisticos, da qual constam as razdes
justificativas da alteragdo proposta.
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2. As alteragdes sujeitas a um regime procedimental simpli-
ficado, previstas no artigo 25.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do pla-
neamento urbanistico), devem ser concluidas pela DSSOPT no
prazo de 60 dias, a contar da data de publicacdo do despacho
do Chefe do Executivo sobre a alteragdo do plano.

Artigo 19°
Suspensiao dos planos urbanisticos
1. Para efeitos de suspensdo dos planos urbanisticos, a DSSOPT
elabora uma proposta de suspensdo, da qual deve constar o
projecto do respectivo regulamento administrativo com o con-

tetdo previsto no n.° 2 do artigo 26.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do
planeamento urbanistico).

2. A proposta referida no nimero anterior ¢ submetida pela
DSSOPT ao Chefe do Executivo para efeitos de decisao.

3. Quando um plano urbanistico tenha sido suspenso, nos
termos do artigo 26.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento
urbanistico), a DSSOPT deve proceder, oportunamente, a ava-
liagdo da situag@o concreta que esteve na origem da suspensao.

4. Em funcdo da avaliagdo efectuada, a DSSOPT deve elabo-
rar:

1) Um relatério sucinto sobre as condi¢des justificativas da
manutencao da suspensao;

2) Um relatério detalhado sobre a alteragdo verificada nas
condicdes que estiveram na origem da suspensdo, propondo o
seu levantamento.

5. Ao levantamento da suspensdo dos planos urbanisticos é
aplicdvel o disposto nos n.** 1 e 2, com as necessdrias adaptacdes.

CAPITULO IV

Regras procedimentais de fixacio do
valor das indemnizacdes

Artigo 20.°

Objecto de acordo

No ambito da fixagdo das indemnizagdes previstas nos ar-
tigos 41.° e 53.° a 56.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento
urbanistico), o objecto de acordo entre o Governo e os respec-
tivos interessados incide sobre, designadamente:

1) O valor da indemnizacao;
2) O modo de pagamento da indemnizacao;

3) A indemnizacdo através da cedéncia de bens ou direitos.

Artigo 21.°

Comissao de Avaliacao

1. A Comissao de Avaliacdo criada nos termos do n.° 4 do
artigo 54.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico)
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é composta, designadamente, por representantes dos seguintes
servigos da Administragdo Publica:

1) DSSOPT;

2) IH;

3) Direcg¢ao dos Servicos de Financas;

4) Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justiga.

2. A nomeacdo dos membros da Comissdo de Avaliagdo é
efectuada por despacho do Chefe do Executivo, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

3. Sempre que se revele necessdrio, a Comissao de Avaliacao
pode convidar, para participarem nas suas reunides, represen-
tantes dos servicos da Administragao Publica com atribuigoes
relacionadas com o planeamento urbanistico.

Artigo 22.°

Fixacao do valor da indemnizaciao decorrente da execuciao
inicial ou da alteracido de um plano urbanistico

1. No ambito da tentativa de acordo entre o Governo e os in-
teressados referidos no n.° 1 do artigo 53.° da Lei n.° 12/2013
(Lei do planeamento urbanistico) sobre a fixa¢do do valor da
indemnizagao pelos danos resultantes da execucado inicial ou
da alteracdo de um plano urbanistico, a DSSOPT dirige aos
interessados uma proposta de indemnizacdo, através de carta
registada com aviso de recep¢@o, acompanhada de um relatd-
rio devidamente fundamentado sobre o valor proposto.

2. Recebida a proposta de indemnizagao, os interessados po-
dem:

1) Manifestar a sua concordancia;

2) Apresentar uma contraproposta ao Governo, no prazo
fixado na proposta de indemnizagao, fundamentando as razdes
quanto ao valor proposto.

3. O prazo fixado na proposta de indemnizacdo para efeitos de
apresentagdo de contraproposta ndao pode ter uma duragao in-
ferior a 120 dias e pode ser prorrogado mediante razdes aten-
diveis invocadas pelo interessado.

4. Caso o Governo ndo concorde com a contraproposta
apresentada pelo interessado ou nao receba a contraproposta
no prazo fixado, considera-se que se esgotou a possibilidade
de fixagdo do valor da indemnizacdo por via de acordo entre
o Governo e os interessados, devendo a DSSOPT proceder a
notificacdo dos interessados.

5. Nas situagdes em que os interessados concordem com a
proposta de indemnizagdo apresentada pela DSSOPT ou esta
aceite a contraproposta apresentada pelos interessados, a
DSSOPT deve adoptar os procedimentos necessarios a cele-
bracdo do acordo.

6. A tentativa de acordo sobre a fixacdo do valor da indemni-
zacao pelos danos resultantes da execugao inicial ou da alteragao
de um plano urbanistico entre o Governo e os concessionarios
de terrenos do Estado, referidos no n.° 2 do artigo 55.° da Lei
n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), ¢ aplicdvel o dis-
posto nos nimeros anteriores, com as necessarias adaptacoes.
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Artigo 23.°

Fixacao do valor da indemnizac¢iao decorrente do
estabelecimento de medidas preventivas

1. No ambito da tentativa de acordo entre o Governo e os
interessados referidos no n.° 1 do artigo 56.° da Lei n.° 12/2013
(Lei do planeamento urbanistico) sobre a fixacdo do valor da
indemnizagdo pelos danos resultantes do estabelecimento de
medidas preventivas, os interessados podem dirigir a DSSOPT
uma proposta de indemniza¢do, fundamentado as razdes quan-
to ao valor proposto.

2. Recebida a proposta de indemnizagdo, a DSSOPT pode:
1) Manifestar a sua concordancia;

2) Apresentar uma contraproposta aos interessados, através
de carta registada com aviso de recepg¢do, no prazo de 120 dias,
fundamentando as razdes quanto ao valor proposto.

3. Caso os interessados ndo concordem com a contrapropos-
ta apresentada pelo Governo, considera-se que se esgotou a
possibilidade de fixagdo do valor de indemnizag@o por via de
acordo entre o Governo e os interessados.

4. Nas situacdes em que a DSSOPT concorde com a propos-
ta de indemnizacdo apresentada pelos interessados ou estes
aceitem a contraproposta apresentada pela DSSOPT, esta deve
adoptar os procedimentos necessarios a celebragao do acordo.

Artigo 24.°

Fixacao do valor da indemnizacao decorrente
da declaracao de nulidade dos planos urbanisticos ou de
algumas das suas disposicoes

A fixacdo do valor da indemnizacdo decorrente da declara-
¢ao0 de nulidade dos planos urbanisticos ou de algumas das suas
disposicdes, nos termos do n.° 4 do artigo 41.° da Lei n.° 12/2013
(Lei do planeamento urbanistico), é aplicavel o disposto nos
n.°* 1 a5 do artigo 22.°, com as necessdarias adaptacoes.

CAPITULOV

Acompanhamento e avaliacdo da execucio
dos planos urbanisticos

Artigo 25.°

Acompanhamento e avaliacao

1. A DSSOPT deve promover o permanente acompanha-
mento e avaliacdo da execugdo dos planos urbanisticos.

2. Para os efeitos do disposto no nimero anterior, a DSSOPT
deve proceder, pelos meios considerados adequados, designa-
damente:

1) A recolha e tratamento da informacao de cardcter estatis-
tico, técnico e cientifico relevante;

2) A consulta dos diversos servi¢os da Administracdo Publi-
ca com atribui¢des relacionadas com o planeamento urbanis-
tico, os quais devem prestar atempadamente as informagdes
solicitadas;
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3) A recolha de opinides da populagdo, da comunidade aca-
démica e cientifica e dos sectores profissionais relacionados;

4) A recolha de opinides do CPU e da Comissao Interdepar-
tamental;

5) A elaboragdo de um relatério periédico de acompanha-
mento e avaliagdo da execugdo dos planos urbanisticos, tendo
por base as informagdes e opinides recolhidas nos termos das
alineas anteriores.

Artigo 26.°

Relatério periédico de acompanhamento e avaliacao

1. O relatério periédico de acompanhamento e avaliagdo da
execucdo dos planos urbanisticos deve traduzir o balango da
respectiva execugao.

2. O relatério ¢é divulgado a populagdo através dos meios
considerados adequados, designadamente através da pagina
electrénica da DSSOPT.

CAPITULO VI

Disposicoes transitorias e final

SECCAOT
Plantas de condicées urbanisticas de zona
do territério nio abrangida por plano de pormenor
Artigo 27°

Requerimento

1. O pedido de emissdo de PCU, a efectuar pelos interessa-
dos, € feito mediante a entrega na DSSOPT de um requerimen-
to, devidamente preenchido e assinado.

2. O requerimento € dirigido ao director da DSSOPT, deven-
do ser instruido com os seguintes elementos:

1) Cépia do documento de identificacdo do requerente ou,
tratando-se de pessoa colectiva, copia do documento de iden-
tificacdo do seu representante e do acto constitutivo da pessoa
colectiva;

2) Certidao de registo predial, emitida pela Conservatéria
do Registo Predial, ou documento comprovativo do direito de
propriedade sobre a parcela ou lote de terreno;

3) Planta cadastral oficial, emitida pela Direccao dos Servi-
cos de Cartografia e Cadastro;

4) Procuracao, caso o requerente seja procurador.

3. O modelo do requerimento € disponibilizado pela DSSOPT
através da sua pagina electrénica.

Artigo 28.°

Elaboracao dos projectos de PCU

1. Os projectos de PCU sao elaborados pelo Departamento
de Planeamento Urbanistico da DSSOPT na sequéncia de pe-
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dido dos interessados ou de solicitacio do Departamento de
Gestao de Solos, quando se destinem a instruir processos de
concessao de terrenos do Estado.

2. Tendo por base a legislagdo, bem como as orientagdes e
principios previstos nos planos urbanisticos e estudos sobre o
planeamento urbanistico existentes, aplicdveis a respectiva par-
cela ou lote de terreno, o Departamento de Planeamento Ur-
banistico da DSSOPT deve concluir a elaborag¢ao do projecto
de PCU, do qual constam as razdes justificativas do contetdo
previsto, no prazo de 45 dias a contar da data de recepg¢ao:

1) Do pedido do interessado ou da solicitacdo do Departa-
mento de Gestdo de Solos, nas situagdes em que nao seja obri-
gatdria a solicitagdo da emiss@o de pareceres a outros servigos
da Administragido Publica, nos termos do artigo 58.° da Lei
n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico);

2) Do tdltimo parecer, nas situacdes em que seja obrigatdria a
solicitacdo da emissdo de pareceres a outros servigos da Admi-
nistragdo Publica, nos termos do artigo 58.° da Lei n.° 12/2013
(Lei do planeamento urbanistico).

Artigo 29.°

Recolha de opinides

1. Para efeitos de recolha de opinides dos interessados e da
populacdo, a DSSOPT deve proceder a divulgacio da conclu-
sdo do projecto de PCU através de antincio a publicar em, pelo
menos, dois jornais da RAEM, um de lingua chinesa e outro
de lingua portuguesa, sendo o respectivo projecto exposto pu-
blicamente e divulgado na pdgina electrénica da DSSOPT.

2. O periodo de recolha de opinides sobre o projecto de PCU
deve ter uma durag¢do minima de 15 dias.

3. A apresentacdo de opinides pelos interessados e pela po-
pulacdo sobre o projecto de PCU deve ser efectuada no prazo
fixado no antncio previsto no n.° 1 e nos termos divulgados
pela DSSOPT.

Artigo 30.°
Audicao do CPU

Com excepgao das situagdes em que a audicdo do CPU seja dis-
pensada, por decisdo do Secretario para os Transportes e Obras
Publicas, nos termos do n.° 4 do artigo 58.° da Lei n.° 12/2013 (Lei
do planeamento urbanistico), concluida a fase de recolha de
opinides, a DSSOPT remete ao CPU o projecto de PCU e as
opinides apresentadas para efeitos de emissdo de parecer sobre
o projecto, no prazo de 30 dias a contar da data da sua recepcao.

Artigo 31.°
Emissao de PCU
1. Tendo em consideragdo as opinides apresentadas pelos in-

teressados e pela populagdo, e o parecer do CPU, quando ndo
tenha sido dispensada a sua audi¢@o, nos termos do n.° 4 do ar-
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tigo 58.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), a
DSSOPT procede, consoante os casos:

1) A realizacdo de estudos complementares, sempre que se
revele indispensavel, tendo em consideragao as opinides apre-
sentadas e o parecer do CPU;

2) A alteracio do projecto de PCU;

3) A emissio da PCU no prazo de 45 dias a contar da data de
recepcao do parecer do CPU ou da decisdo do Secretério para
os Transportes e Obras Publicas sobre a dispensa da audigdo
do CPU, consoante o caso.

2. Caso o projecto de PCU tenha sido significativamente al-
terado, a DSSOPT procede a abertura de um novo periodo de
recolha de opinides dos interessados e populacdo e a audigdo
do CPU, sendo aplicével o disposto nos artigos 29.° e 30.°, com
as necessdrias adaptacdes.

3. A emiss@o de PCU a requerimento do interessado deve ser
notificada ao requerente para efeito do seu levantamento, apds
o pagamento da respectiva taxa.

4. As PCU emitidas sao registadas na base de dados da
DSSOPT, nos termos do artigo 14.° da Lei 12/2013 (Lei do pla-
neamento urbanistico) e do artigo 4.° do presente regulamento
administrativo.

Artigo 32.°
Alteracao das PCU

1. Ocorrendo as situagdes previstas no artigo 61.° da Lei
n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), a alteragdo das
PCU ¢ determinada por despacho do director da DSSOPT.

2. A determinagdo da alteracdo das PCU ¢ notificada aos
seus titulares, quando aplicédvel, e divulgada através dos meios
considerados adequados, designadamente através da pagina
electrénica da DSSOPT.

3. A alteragdo das PCU deve ser concluida pela DSSOPT no
prazo de 30 dias, a contar da data do despacho do director que
determinou a alteragdo, sendo notificadas aos seus titulares,
quando aplicavel, e registadas na base de dados da DSSOPT.

Artigo 33.°

Revogacao das PCU

1. Ocorrendo as situagdes previstas no artigo 61.° da Lei
n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico), a revogagio das
PCU ¢ determinada por despacho do director da DSSOPT.

2. A revogacdo das PCU ¢ notificada aos seus titulares,
quando aplicével, e registada na base de dados da DSSOPT.

Artigo 34.°

Taxa

1. Pela emissdo de cada exemplar de PCU ¢ devida uma taxa
de 500 patacas.
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2. Os servigos da Administragdo Publica estdo isentos do pa-
gamento da taxa prevista no nimero anterior.

Artigo 35°

Tramitacdo electronica

Mediante despacho do Chefe do Executivo, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau,
pode ser fixado um regime simplificado de «one stop service»
para a tramitacdo electrénica da emissao das PCU.

SECCAO I

Disposicao final

Artigo 36.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia 1 de Margo de 2014.

Aprovado em 18 de Fevereiro de 2014.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 30/2014

Tendo sido adjudicada a Companhia de Seguran¢ga Hang Son
Limitada a «Prestagdo de Servigos de Seguranca e de Venda de
Bilhetes nas Instalagdes Desportivas Geridas pelo Instituto do
Desporto», cujo prazo de execucao se prolonga por mais de um
ano econdémico, torna-se necessario garantir a sua cobertura
financeira.

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.° 6/2006 (Regime
de administragdo financeira publica), na redac¢do que lhe foi
conferida pelo Regulamento Administrativo n.® 28/2009, o
Chefe do Executivo manda:

1. E autorizada a celebragdo do contrato com a Companhia
de Seguranca Hang Son Limitada, para a «Prestacdo de Servigos
de Seguranca e de Venda de Bilhetes nas Instalacdes Despor-
tivas Geridas pelo Instituto do Desporto», pelo montante
de $ 21 535 987,00 (vinte e um milhdes, quinhentas e trinta e
cinco mil, novecentas e oitenta e sete patacas), com o escalona-
mento que a seguir se indica:

ANO 2014 .o $ 10767 993,60
ANO 2015 o $ 10767 993,40

2. O encargo referente a 2014 serd suportado pela verba ins-
crita na rubrica «02.03.02.02.03 Condominio e seguranga», do
orcamento privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo
para o corrente ano.



